
Premier Scope Rings, 30 mm tube diameter, high 1,25"

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured to
STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the scope
ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being applied to the
underside of the angled rail surfaces to maintain a solid interface. This design
also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

Name: MDT Premier Scope Rings, 30 mm tube diameter, high 1,25"
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004439
Mfr. No.: 103348-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30 mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.18kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 709951103777
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Sicherheitshinweise für die MDT Premier Scope Rings

Einführung
Die MDT Premier Scope Rings sind ein hochwertiges Montagesystem für Optiken mit einem Durchmesser von 30
mm. Diese Anleitung gibt dir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte beachte die folgenden Informationen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass die Scope Rings für die vorgesehenen Anwendungen verwendet werden.
Überprüfe regelmäßig die Ringe auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informiere dich über mögliche Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Scope Rings fest montiert sind, um ein Verrutschen während des Gebrauchs zu
vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge zur Montage, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs regelmäßig, um sicherzustellen, dass es korrekt positioniert ist.
Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
Reinige die Montagefläche, um eine optimale Haftung zu gewährleisten.

Installation

Positioniere die Scope Rings auf der vorgesehenen Schiene.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, ohne sie zu überdrehen.
Überprüfe, ob die Ringe sicher sitzen und das Zielfernrohr stabil ist.

Nutzung

Verwende das Zielfernrohr gemäß den Herstelleranweisungen.
Achte darauf, dass das Zielfernrohr während des Gebrauchs nicht beschädigt wird.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion, stelle die Nutzung sofort ein.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Vertriebspartner. Es ist
wichtig, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten die richtige Unterstützung erhältst.
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Safety Instruction Guide for MDT Premier Scope
Rings

Introduction
Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These rings are designed to provide a secure mounting
solution for your optics, ensuring optimal performance during use. This guide outlines important safety information to
help you use the product safely and effectively, in accordance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the MDT Premier Scope Rings are compatible with your scope and rifle before installation.
Always inspect the scope rings for any signs of damage or wear before each use.
Use the product only for its intended purpose. The scope rings are designed for mounting optics on firearms
equipped with Picatinny rails.
Keep the scope rings and all associated equipment out of reach of children and unauthorized users.
In case of any safety concerns, report unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Check that the scope rings are correctly tightened and secure before use to prevent the scope from shifting
during operation.
Avoid overtightening the screws, as this may damage the scope or the rings.
Do not use the scope rings on rails that do not meet the STANAG 4694 specification, as this may compromise
safety and performance.
Ensure that the mounting surface is clean and free from debris to maintain a secure fit.
If using the scope rings in adverse weather conditions, regularly check for signs of corrosion or wear.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that your workspace is clean and organized to avoid losing small components.

Installation:

Place the MDT Premier Scope Rings onto the Picatinny rail of your firearm.
Align the rings with the desired position for your scope.
Insert the screws into the rings and handtighten them to hold the rings in place.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’s recommended specifications. Avoid
exceeding the specified torque to prevent damage.

Usage:

After installation, check the alignment of the scope through the rings to ensure proper sighting.
Regularly inspect the scope rings for any movement or looseness during use.
If any issues are detected, stop using the firearm and check the installation of the scope rings.

PostUse Care:

After use, clean the scope rings and surrounding area to prevent buildup of dirt or moisture.
Store the firearm and scope rings in a dry place to avoid corrosion.

Disposal Instructions



When the MDT Premier Scope Rings reach the end of their life cycle, dispose of them responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods of aluminum materials.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options available in your
area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Premier Scope Rings, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer's website for additional resources and support.

Thank you for using the MDT Premier Scope Rings. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
product responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos de
Mira MDT Premier

Introducción
Los anillos de mira MDT Premier están diseñados para ofrecer un montaje sólido y seguro para tus ópticas. Este
documento tiene como objetivo proporcionarte pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso adecuado y
seguro del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar los anillos de mira.
Mantén los anillos fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona los anillos de mira antes de cada uso para verificar si hay daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje Seguro: Asegúrate de que los anillos estén firmemente ajustados a la riel de base de la mira.
Uso Adecuado: Utiliza los anillos únicamente para el propósito previsto. No los uses para otros fines.
Condiciones Ambientales: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar el rendimiento del
producto.
Transporte: Cuando transportes tu equipo, asegúrate de que los anillos estén protegidos para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y una llave Allen.
Asegúrate de tener el visor y la riel de base listos para la instalación.

Montaje de los Anillos:

Coloca los anillos sobre la riel de base de la mira.
Alinea los anillos en la posición deseada.
Utiliza el destornillador o la llave Allen para apretar los tornillos de los anillos. Asegúrate de que estén
firmemente ajustados, pero evita apretarlos en exceso.

Instalación del Visor:

Coloca el visor en los anillos montados.
Asegura el visor ajustando los tornillos de los anillos. Nuevamente, asegúrate de que estén firmemente
ajustados.

Verificación Final:

Revisa que el visor esté nivelado y correctamente alineado.
Realiza una prueba de estabilidad antes de usar el equipo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos de mira, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de aluminio.
No arrojes el producto en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el uso seguro de los anillos de mira MDT Premier, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un profesional del sector.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tus anillos de mira MDT
Premier de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette MDT
Premier

Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux de Lunette MDT Premier. Ce produit est conçu pour offrir un montage solide et
fiable pour vos optiques. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux et de votre lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou ses composants.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation :
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris avant d'installer les anneaux.
Ne serrez pas excessivement les vis de montage, car cela pourrait endommager le produit ou la
lunette.

Utilisation :
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour la lunette.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques
défavorables.

Stockage :
Rangez les anneaux dans un endroit sec et frais lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
Évitez le contact avec des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clé Allen, etc.).
Lisez attentivement les instructions fournies avec votre lunette.

Installation des Anneaux :

Positionnez les anneaux sur le rail de base de la lunette.
Alignez les vis de montage avec les trous de fixation sur le rail.
Serrez les vis de manière uniforme pour assurer une fixation correcte.

Vérification :

Après l'installation, vérifiez que les anneaux sont solidement fixés et que la lunette est bien alignée.
Faites un test de tir pour vous assurer que tout est en place et fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les anneaux avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si vous devez vous débarrasser des anneaux, envisagez de les retourner au fabricant pour un recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Conclusion
La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter en toute confiance de votre Anneau de
Lunette MDT Premier. Pour toute mise à jour ou information supplémentaire, restez informé des rappels via la
plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT Premier
Scope Rings

Introduzione
Grazie per aver scelto gli MDT Premier Scope Rings. Questo manuale fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati di utilizzare gli anelli di montaggio solo per scopi previsti.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è stato danneggiato o se presenta segni di usura.
Tieni gli anelli e gli accessori lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio ottico.
Assicurati che gli anelli siano saldamente fissati prima di utilizzare il mirino.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o molto basse.
Non tentare di modificare o riparare gli anelli; contatta un professionista per assistenza.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con gli MDT Premier Scope Rings.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, come una chiave a brugola.
Posizionamento: Posiziona gli MDT Premier Scope Rings sulla base del mirino, assicurandoti che siano
allineati correttamente.
Fissaggio: Utilizza la chiave a brugola per stringere le viti di fissaggio, assicurandoti che gli anelli siano ben
saldi.
Verifica: Controlla che gli anelli siano installati correttamente e che non ci siano movimenti o vibrazioni.

Uso

Una volta installati, verifica periodicamente che gli anelli siano ancora ben fissati.
Regola il mirino secondo le tue preferenze di utilizzo.
In caso di problemi durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e verifica l'integrità del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
europeo per la sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e le informazioni di
acquisto.

Grazie per aver scelto gli MDT Premier Scope Rings. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla pierścieni
celowniczych MDT Premier

Wprowadzenie
Pierścienie celownicze MDT Premier zostały zaprojektowane z myślą o zapewnieniu solidnego i bezpiecznego
montażu optyki. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie użytkownikom informacji na temat
prawidłowego użytkowania, instalacji oraz bezpieczeństwa związanych z tym produktem, zgodnie z Europejskim
Rozporządzeniem w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że pierścienie celownicze są używane zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj pierścieni celowniczych, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj pierścieni celowniczych wyłącznie z kompatybilnymi celownikami.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamocowane przed każdorazowym użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego zalecanego ciężaru dla montowanego celownika.
Zwracaj uwagę na stabilność celownika podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy.
Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż pierścieni:

Umieść pierścienie na szynie bazowej celownika.
Użyj klucza imbusowego, aby dokręcić śruby mocujące pierścienie, ale nie przesadzaj z siłą.
Sprawdź, czy pierścienie są stabilne i nie poruszają się.

Montaż celownika:

Umieść celownik w pierścieniach i upewnij się, że jest odpowiednio wyważony.
Dokręć śruby mocujące celownik, aby zapewnić jego stabilność.

Ostateczna kontrola:

Sprawdź ponownie, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane.
Zrób próbny strzał, aby upewnić się, że celownik jest prawidłowo ustawiony.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni celowniczych do ogólnych śmieci, jeśli są wykonane z materiałów, które można
poddać recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pierścieni celowniczych MDT Premier, prosimy o
kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia lub konsultację z lokalnym sprzedawcą.



Pamiętaj, że przestrzeganie tych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie pierścieni
celowniczych MDT Premier.
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MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto
MDT Premier Scope Rings tarjoavat vankan kiinnitysjärjestelmän optiikoillesi. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa laitteessasi.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja palautukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on noudatettu tarkasti.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, jotta et vahingoita tuotteita tai kiikaria.
Käytä vain valmistajan suosittelemia työkaluja asennuksessa.
Varmista, että kiinnitysrenkaat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Suojaa tuotteet kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Aseta kiikarisi pohjalevy tukevasti työpöydälle.
Kiinnitä MDT Premier Scope Rings kiikarin pohjalevylle seuraavasti:

Aseta renkaat haluttuun kohtaan.
Kiinnitä renkaat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että renkaat ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Käytä kiikaria vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä.
Tarkista renkaat säännöllisesti varmistaaksesi, että ne ovat turvallisesti kiinnitettyinä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea MDT Premier Scope Rings tuotteelle, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostotiedot.

Muista, että turvallisuus on ensiarvoisen tärkeää. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käytön MDT Premier Scope Rings tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Premier Scope Rings

Introduktion
Tack för att du valt MDT Premier Scope Rings. Dessa ringar är designade för att ge en säker och stabil montering av
ditt kikarsikte. För att säkerställa säkerheten och effektiviteten vid användning av produkten, vänligen läs dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast MDT Premier Scope Rings för avsett ändamål och enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om det finns synliga skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat och säkrat innan användning.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö som kan påverka
sikte och säkerhet.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och justering av kikarsiktet för att förhindra ögonskador.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna för att förhindra att kikarsiktet lossnar under
användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg innan installation, inklusive en skruvmejsel och momentnyckel.
Läs igenom installationsmanualen för ditt kikarsikte noggrant.

Installation av Scope Rings:

Placera scope rings på den angivna basrälsen.
Justera ringarna så att de är parallella med kikarsiktets längdaxel.
Använd skruvarna för att fästa ringarna, se till att de är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt och att det inte finns något spel.

Användning av kikarsiktet:

Ställ in kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar för optimal prestanda.
Kontrollera siktesinställningarna regelbundet för att säkerställa att de är korrekta.

Avfallshantering
När MDT Premier Scope Rings når slutet av sin livslängd, kassera dem på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare direkt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda MDT Premier Scope Rings på rätt sätt kan du
säkerställa en säker och effektiv användning av ditt kikarsikte.
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MDT Premier Scope Rings Bezpečnostní pokyny pro
uživatele

Úvod
MDT Premier Scope Rings jsou navrženy pro bezpečné a efektivní použití při montáži optiky na pušky. Tento
dokument poskytuje důležité informace o bezpečnostních pokynech a správném používání produktu, aby se zajistila
bezpečnost uživatelů a minimalizovalo riziko nehod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že produkt je kompatibilní s vaším puškohledem a montážní lištou.
Pravidelně kontrolujte, zda jsou kroužky pevně uchyceny a nejeví známky opotřebení.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži se ujistěte, že používáte správné nástroje a techniky, abyste se vyhnuli zraněním.
Při upevnění kroužků na puškohled dbejte na to, aby byly správně zarovnány a utáhněte je podle
doporučeného momentu.
Při manipulaci s puškohledem a montážními kroužky se vyvarujte náhlých pohybů, které by mohly způsobit
zranění nebo poškození.
Pokud si nejste jisti správným použitím produktu, vyhledejte pomoc odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, momentový klíč).
Ujistěte se, že máte čistý a suchý pracovní prostor.

Instalace:

Umístěte kroužky na montážní lištu puškohledu.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně orientovány.
Utáhněte šrouby podle doporučeného momentu (viz návod výrobce).

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky pevně uchyceny.
Při střelbě dbejte na stabilitu puškohledu a kroužků.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl produkt správně zlikvidován podle místních předpisů o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu; pokud je to možné, recyklujte materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní autority nebo odborníky v
oblasti zbraní a optiky.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti produktů (GPSR), aby zajistil
bezpečné používání MDT Premier Scope Rings.


